Mr. James Zetek

VBl 8t. Zetek nacid en Chicago, lineis. Sns estudios su-
peniores los efectnd en la Universidad de lineis, donde con
stincion obtuve prado en ciencias, las que practicd pri-
frnmente como primer asistente en la oficina del Entomo-
tnodel Estado de Illinois, Hn el verano de 1911 fue
hrado micitibro de una comisidn de cuatro entomdlogos
pern estudiar el problema de lu langosta en Minnesota, ¥
i Septiembre del mismo afio recibié el nombramiento de
midogo de la Comision del Canal Istmico, en la Zona
el Canal, donde a Ordenes del Coronel W, C. Gorgas se
e principalmente al estudio de los mosquitos v de
g insectos en relacion con la malaria v con otras enfer-
aded tropicales.  Su principal contribucion a la ciencia

,1 ramo consistio en ¢ método que empled para deter-
minar con precision el voclo de los mosguitos,

\:BCIE afios despuds renuneid ese puesto
par aceptar ¢l de entomdlogo gue le
afrecido por el Gobierno de lu Re-
1ea de Panamd, v se dedicd enton-
8 @ 1o formacion de las colecciones (ue
Wehion integrar el museo de historia na-
_' para lo Exposicidon Nacional; pero
st trabajos clentificos en ese famo <0ln
mrun un afio, pues se le nomhbro Stb-
[ rector de la Exposicidn v poen despuds
B le ascendio al eargo de Director de In
q smi, v como tal se distingmid conio
lEu.l‘h:rrm y eomo jefe organizador; a &
L l.h:bu en gran parte el éxito que alean-
la Exposicitn v los pintorescos jurdi-
5 ¥ artisticos edificios que alli quedan
Mon, eloctente testimonio de Ly abro por
realizada.

.-';Enu.udu la Exposicidn fue elansnrada,
e Mavo de 1916, el Sr. Zetek fue nom-
ado Profesor de Binlogin e Higiene en
Unstituto Nacional de Panami.

Entre los principales trahajos cientifi
r-. del Sr, Zetek figuran los siguientes
WNnevas notas hiologicas sobire los jusec
ok de las papas de Colorados, «Determinacion del vuelo
los mosquitose, «Los mosquitos v las telarafiase, «lix-

imacion de la malaris mediante In exterminacion de

mosgiitos malariosos en las casase, «La actoacion del
mnopheles albimanns v del tarsimoculotas, o Estudio sohre
s plaga hubinican, ete.

- Es miemnbro de las siguientes asociaciones:  Asociacion
Smericann. parn el Progreso de la Ciencia, Fraternidad
Cientificn Sigma Xi, Academia de Ciencias de [linois v
3 Grengrifica Nacional. Tambidn vs miembro de la
::'Ifi gpciacion Americana de Salubridad Piblica v es Capitdn
thonoratio de la Guardia Nacional de Ilinois.

. Durante dos afios consecutivos las conferencias cientificas
_.n fadas por el Sr. Zetek en ¢l Tnstituto Nacional merecieron
;-- miyores clogios. En Panami se interesa ol Sr. Zetek
k mcipalmente en la formacion de un museo ecoldgico v de
m jardin biologico, asi como también en el establecimiento
‘e una cadena de museos comerciales,

The Blue Fook

"

b
i
N

-
o a8 Pl

Mr. Zetek was horn at Chicago [llinois; he graduated
with final honors in sciences from the University of 1llinois.
His early work was as assistant in the office of the State
Entomologist of Ilinois. Duoring the summer of 1911 he
was appointed a memberof a commission of four entomao-
logits to study the grasshopper problem in Minnesota. In
September of that vear he was appointed entomologist to
the Isthmian Canal Comimission on the Canal Zane.

His work under Colonel W. €. Gorgas consisted mainly
al the study of mosquitos and other insects in their relation
to malaria and other tropical diseases, In this field lis
most important contribution to science was his method of
determining aceurately the fight of mosquitos.

After a trifle over two years with the 1. C. C., he rsig-
ned in order to accept a4 position with
the Republie of Panama as Government
entomologist.  He was detailed to form
the natural history museum collections
His
seientific work lasted but about a year
when he was appointed Assistant Direc-
tor of the Panama National Exposition,
and later placed entirely in charge of the
project.  Here he distinguished himsell

for the forthcoming exposition.

hath as an executive and an organizer,
and the exposition, with its beautifully
laidd out grounds and buildings is a
fitting tribute to his untiring work there.

When this exposition closed its last
chapters, in May 1916, Mr. Zetek was
appointed to the chair of Professor of
Biology anid Hypriene at the National
[ustitute of Panatin,

Among his prineipal contributions 1o
w=eience are aFurther Hiologieal Notes on
the Colorado Potato Beetlen, « Determi-
ning the PFlight of Mosquitoss, sMas-
quitos and Cobwehas, o The Behavior of
Anopheles albimanus and tarsimaculatae, «Reducing Ma-
laria by Reducing the number of malarial Mosquitos within
Housese, «The ecology of Bubonic Plaguen, ete,

He is a of the American Association for the
Advancement of Seience, member of the following, —Sigma
Xi science fraternity, Entomological Society of America,
National Gengraphic Society, INinois Academy of Sciences,
The Feological Society of America and Corda Fratres,
He was also appointed a brevet Captain in the Ilinois
National Guard. He is member also of the American Pub-
lic Health Association.

fellaw

At the vearly conferences in the sciences held at the
National Tnstitute, he was the recipient in two successive
vears of the highest awards., His main interests in Panama
are the formation of an ecological museum and biological
garden, and the establishment of a chain of commercial
MUsSenms.,



Herman J. C. Henriquez

Hs apguente v comisdonista de cosas g
pulncturoras extrangeras cnym rr-|rrr--l'r:|1 i
cidn tivne en oute pais, donde o5 represen
tierle dle valiosps Grmns comercinles comao
libs sigeitlentes: Hessleln v Chy, fmportan
tes mercaderes de Nueva York: L. R
Marks 5 Cin, vendedores e ropas delga
das pars climus  cilidos; Baer Brothers
Company, brlcantes de cuellos, de Cin:

cinnail y ile Low v Booar Lid, dde Danides
El cilmllero Henrlgques es pativo Ci
racao donile nacky hace 3 afiios v desle

gue vive en Punansd

Ha ado emplesilo de la casa e Srea

H. de Sola v Co. en Panami durantc scis
it

aiios, posicion que dejd para ocaparse e
sis mennlon perticulares

v ono dudarlo el v
yor itisero il profe

Herman J. C. Henriquez

Manufsctorer's agent anid  eonmmission
inercheant representing the fillowing firms
iy the republic of Papatin,  Nouss, Hes-
sl moil Co. odey goends mvrehants ol
New Yook, Lo B Marks amd o, Crocin-
matl,  sumimer clothing ey Brotliers
Comnpany, ncckwear, of Cincinpntil, and
Laow aiiel Boniar Lid, of Duniles

Mr. Henrjjurs s native of Curacw,
wihere he was harn 3% year . ami] haes
lvedd in Panamas [or the st 17 vears
He. wae ot vy i Messrs, H. e Sola

aridl O, ol |

sliich he

His mrldress 1= Forrtly Steeset, Punnmn Oty

with salisfnctary r

et Carlos 1. Lad-

stomnles expertos con
que un pals poede comp-
Ear po da wnn clarn ldes
tle cunl e sy estado e
adelanto, ya que jos
hioitglva de ceicin loe
man ] hertoso gular-
din conque la putria sc

enmrgullece, a4 caa pl

de  de profesionales
distingui 1'-~-|'.:- =Ml O
gulle de la Repiihlioa de
Manamd pertenece  wl
enluilers don Carlos L
Laapeisk, myventijndo juris-
consulte, nicido ei Las
Tablas e la Provincia
e Tawm Santos el 4 ide
Jualdes e 1879, habidelo
sido wis puadrees don Li
sminidro Ldpes v dofla
Maria V. de Tejala, fnl

clundo sus frimeros es-

tudios en la escuela
*u pueblo natal pars
oontinn
la Cindadl e Panawmd en
el Colegio [rrisarr, Su

Ios ddespmuics e

voracron lo llevalsa aing-

clar estudios jurilicos, por 1o cunl encarei 1o sus sctividades en e ciencia
del Derechio, hastn lograr ser how dia ano de los tuls avansados profe-
stones, Su eapectalbdsd ba sido oo criminalogia, siendo et consecticn-
I |’Il1r.i. el mis aventajado criminalista de Pannd. Actualmente o=
Confoee de la Corte Suprema de Justicin, en otras ocaslones lig desem-
pefado con brillo las alias funciones de Salmecretnrio de Cobierno
Justicia, Secretnrio del Juegndo Supetior, Fisenl, v Procaridor Generul
e li Moecldn, Hs micmbra del Ateneo de Patamd v ha sido Cran Mies-
tro de la Laoggia Masdnien de Panamd. Colaborn én peridilicos v revis
tas literarins

(L1 1 rocogmised by
everyiesly ' Papsma
i itk Jeading eriminal
lawey vt He lins leten
defender in every cel

brated imse e Ll

yoars 3 anid lms an

nwis
sticeess  ilue 1 s e
markable nratorical
PowETs

Mo ba at prosetl Asso
Clate Justice of the Sn
preiie Conurt of the Re-
pablicwmd hosnlso
wenpded e Tompsortat
offfows of Subv-Secretary
ol Crewernpnient mnil Tas

LICE ] AlTormiey i

ral of Lhie Nation fnadldd

Ll Lo many othes
s o dlistinction

Dr. Lopsx is & mem
et ool Pavditi s les lime
imtellectun] socicly, the sAlthenesy amd is & valoed contrilmior to
many mgeiues gl periodicals

He is albn o Masony of high standing, Ielongitie to Uy «Auroras
lodge of the Tsthmus of Panoma sod the Gramd Lawdge of the Re RILE
Wic of Panama, of which latter he is o Past Grond Muastir

Ive, Laopes was born in Las Tablas, provinee of Los Santos on July
Aeh, TRT9 dnel was edoeated in his native towo and b the Teisared College
Panamn. His office is sitoated at No 12, North Avenne Panania City.

Sefor Gonzalo Walker H.

Cuando se ha sido pericudista, Jele de la Primern
Seceidn el Ministerio de Relaciones Hxieriores
Mizilwo del Municipio, Diputmlio por la Proviocia
de Veraguas v Joez escrutwlor del Distrito Klectorn)
de Panami, con tods seguridnl que quien tales posi
ciones haya desempefindo estd eapneitado ampliamen
te parn |||'-|1'|1||_1|'f|.'|.|' ano de los milds delicados cometl
dos en Inoadministracion pahlion de un pafs como lo
es el de Rewlstendor General del Estado Clvil, ¢] enal
actipn con bods distineidn don Gomnemlo H, Walkes

urante los thempos de la dominacion  entomblain
peled bajo los Ardenes del Dr, Porras v ods adelonte
comin Avuilante del General Herrera quien bo ascen
did al grado de Sargento Mayvor

The prescut Registrar-General for the re pablic - is
one miee example of those who have laid aside the
sword- o enter the public service in more peaceiul
purspite, Mr, Walker was a sub-Heutegant under
Doctor Belisario Porras in the thmes when civil wars
mged on the Isthmos and was afterwarids a color
lHentemint unider the command of Genemal Domingo
Iz

He has sinee occnpisd the followdng positions with
distinction and credit! Chided of the Filrst Section i
the Poreign Relations department, Principal member
al the Municipal council, Deputy from the province
il Veraguas and Jodpe Scrutineer 'of the Panama
Electioral circuil He bwelongs o the [ntellectusl
Society of Fanama

El Litwre Azul



Dr. J. M. Arias

—

el docter Asian un « ajeerio v compeieoniy
wrmmilmaitn et Ds U nboersilnal

eapeciatidades 110 soc e e Piiilie
I tl'lﬁ.ﬂiﬂ Wl e se bia e rloocliming e
Elle e dunnio se reflere 8 pnEnics
pamkitnia e dlewies Bios o jaod | iles
o0 0 porcclina v chapses dbe oo T vinkes
extracchisnes itcdbibile ©f o sle sirs

aue e olpecen peelizmn algus
amespecia] o] gus Nl o

phln & chelor Aras toglé= + Trumeds om
OTTeccinm

lrimefiu o

&g galaliyele
Ed B TITIE ] wipielsitn culinr
ek £t Jo it ni proles (e e
ARSI iad mibilees gne ban bdo Peo ague
o hilr i nrim e L mids frevamsibeabes oy

Dr. Leoncio Carol

Bl doctor Casol pncid en Catalifla, Espofia =i
Fﬂ'll'lhni-tu-n en Harcel

Mace cuatro afios v medio vioo o establecers: a
hlll.ﬂ:lﬁ.,l'_l en el No, 41 e 1o Avenidn Centrnl tlope
ahicrto su bufete

B bien medlda tesis nl recibirse versd solire
Bervidumbre Persialess
- Bl doctaor Cars! ha ocupmlo en si patris varios

pliblicos tales como ¢l de Fiseal v en Pana

H tene bien seitnida = repineiim |.'ll'||11.|- .\.'I.q-gn-ln
Ko vl afio de 1899 womid estndo e matrimonio con
It sefiorita Cartien Ussps, ¥ e esde mmareitaon|os lua
~temdiln dos hijos

Hi doctor Carol seepla representaciones de Ll
(A ¥ chias extrangeras

N

' Sefores Pinedo y Sasso

L e il bas made cvemctilng Clsgs congissiislss s
Ul e lis seficores [iesrdo 5 sassas oy s olee] e s
P el on s Calle @ N, = rindus] de Pans-
|.M Exton srfires represenlat ratias Cosis fia
Pirulnctoreons 5 sb especlalided consieie en stie
v oy isfomnes

8e oewpi ekt conno - eoreesbores e Al oo
¥ Apviiies emibhresdons.  sn diteechbn postil es
ol X B4y oen belMomo el Ml 20 abe b
mpehia Exnl

Hnle bas tormscviess ooeas Qo peperessailsm
imrsrienairan= Lis alguirgios

The Crntmal Ageney. Lul ¥ ln Hoglish sewing
Ul Co, nmlus de Cinsgow. Kiflos de olgoddn
g Uipdist S Sone, Lidon, sambeeros de poji
MW wens B Stlforl. Lol Sl lerstomne. s liperos ile
Selirr. Unites]l Dssdsh Bolles Preseoving o
Laect hagus, s beaghibble: (s, McAllister & Ci
s Pramciaco. Cal . provisfeors: Warner Thive Ci
Wiwns Vierk . owopsds Digmickabdes « o rms

Don Francisco Jiménez

Progrbetarso de un alumceds de arthonles
mvales v guincalleria conocido oon e
numbire de «E] Ancoras, v sigolo wn s
Avenids Norte, nthmero 45, 11 sefior h
it s diedica ol camercio de exporta
wlihn |lu||| whimchin, negociande espaecial-
menbe o0 articulos tales como evmento,
Rewile, dinamith, etc,, compra de prosfue
I el pai= corros, manche © gooias

La firww idel sefior Jiménes importa i
rectntbente de Huropn v Estados Unidos
yathenide correspemniloncin en inglds, fran-
Oty espfinl,  Se dp especial ater i

|u-lhl|u-l L LT v i (TR T JUTN
Bl odligo comercial e ¢l A, B C. v 1a
ditercisn  cablegrifica o= FRAJINEE,
Paeunsnud
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Dr. J. M. Arias

Ihociod Aras i suigeoen deobtbst. gind e e
o the Umrversity of Penvmssfromis amnd & s
clabisl in hridyge and crown work e s 6o
akillsd in pminless eximoteme by weans of
the ndmednisbraifon of nitrons oxide wie

He 15 ope of the busiosl dentists Ino Die
etitire ctantre, posseselig Uhis distmetionim
wermmd ol hie

wisrrwss wilh Ji

mnluiliel competenee amd

ffrmil oosrs

e speanks Engllsh aml Vrench peifeci)s
oo Arims 1= o maitive of Farmmn whers hig
rorvived Tiis carty edoeiiiog

s ol fhee 1= atlwated on Centml Avewsr. in
Tyoakif aal [0 Saiedn A uFk ol B oni Ne
sevl il amy tiee after offlere honrs b pgepisdil

Liall]

Dr. Leoncio Carol

lowtor Teoncie Caral is a nalive of Catalonis,
Symin where he received hiz educatidn, obtaining &
iliplonnn at the Undversity of Bareelona, with a beil-
lHunt thesis on the lnw repariling servants in rela
U to thedr employers,

He has practised law in his own coudtcy, before
arriving in Panams, having served as prosecnting
sitorney 1o the courts there

Dscter Coarral s lieon estalilishiod in Panasmma for
five wears awd during that thne has atteined an
excellent reputation here,

He is willing 1o accept legnl representation in
Panan for forelgn bouses

Messrs, Pinedo & Sasso

Pimeds: § Sassss, No, W Sirecl. Pamaae. are
ametig the leovl Wniown commisaon merchanis
mamidecifiteis reprosenlztiies in the ity o
cAnliettig in ilrw-goods pnil perewisjoges

The ks wetl gs costnmeagenis and brokes
unad e cantling ngenis

Thely tind] selelresa 28 Nos 14, Local bebepilsie
N 1N

Amang e many omoerms whichk they repee
senl wr ma ke menton od the Felliwing

The Comini] Ageney LAl ansd ihe Englinh few
g Threw] Co., theehd wustufmctaress, Yasth ol
Celmimjpay, Clesrpe Opdjal & Sons, Loy, simiw
haler Wiliom & BiaiTond, Lid,, Athepsione fels
hais: Uniied Danich Dutier Preserviog Coo 1L
Copertibaisiern: buiiler Odls, MeAllsler & Co . San
Framoison Cal proviskme: Warner Fris. Ce

New Yerrk pusl-porved corpscis pie] viher

Mr. Francisco Jiménez

Proprwetor of the saval sapphes sl
gencral store known as « Bl Ancoras on
Aventils Nore 48

Me, Jimdnez is an import and expuort
merchant, dealing largely in naval lard-
WIre, |l.ii1|1.‘1 and cils, coment, dynamite
ele., ab well az in the products of the
country inchuding hides, chicle, rabber
atel ot hers

Englinh, Spanish amd French wre spek.
en and direot importutions are made from
Europe wnd United Stutes.

Orilers recwived by mall are given care
fal and promp attention

A. R C. Code is used. Cahlé gddilress
* FRAJINEY, Panamna



Senor Tomas Gallardo

Mr. Tomas Gallardo

Tomnds Gallardo, untural de Taboga,
Provinein de Pavnoud, desempefia el cor-
go de Juee Municipal de esta islu,

Me. Tomas Gallarsdo i the Muanicipal
[utlee of Talwsea, his nathve islaml where
e was born 72 vears oo, e lins o -
Fm.'l.l. minny pst b Lhe pighlie servioe dur
g his Hietloie, amomest them heing
those of Jwilge, Mayor, Exerutive Mu
micipal officia), Treasurer, o

Ha desempefiado. oon aelerto o pis-
tos piahlicos gue Te han sido encomenids
dow, a wabwer: Joer, Alcalde, Persouerm
lﬁ::;::tn;nl. Tesorero, etc. de este  [hs- He i the __““_'_!..?{ two valuable pro
prerties known us o Piedm Llanay amd oSan
Peilros which wre both fruit bwearing, giv-
I plentiful crops of pineupples, cooos-
anls, mangos, aguacales, marmey, every
vedr, 10 adidition 1o colfee,

Mr. Gallurdo was orried thirty vears
ppg el bs two sons, CGreegorio  aed
Muewe i

Hs propictanio de varias casas v dos
fincas denominadas aSan Pedros v alie-
dra Llanas en las coales hay slembras de
minmiey, pifins, ooco, mango, cald, eto.

H1 sefior Gallurdo cottrajo mutrimonio
con la sefiorita Felipa de Reguldo, v tie-
e evinbros o

El Padre Torres es el Father Torres is the
modelodel abnegado sa- parish priest of Taboga,
cerdote de aldea dedica- and 1s in charge of one
do a la atencidn de Ia af the oldest churches
parroquia de T“?"’}l\'h in the country, it hav-
pueblo cuya lgll‘f"m que ing been founded more
es uni de 1“5,’““5 anty- than 200 vears ago. It
guas sino la mis anciana B R R T
del pais cuenta con mis i i s anu
de doscientos aifios de bo bells, DOEAE NS0 i
existencia. posévendo the best of repair owing
seis ultares y al mismo to Tju'k of funds,
tiempo dos campanas. Fathers Torres also
Esta i:.{'luﬁin, dado lo an- laments the lack of a
tigno de su constrie- harmonium to accom-
¢1om necesita de repara- piny the singing.
ciomes, las cuales no es Father Torres is a
dable llevar a cabo por nitive of Ecuador and
falte d& vecumsos: - Lo also a profesor of lite-

mismo se hace sentir la rature of that country.
necesidad de un armeoniun para la misica religiosa He was educated in Qaito and has also diplomas
que tanto realee da a los « ficios divinos que se cele- from Panan,
bran en los templos. He has been resident in this republic for about
El Padre Torres nacid en el Ecuador donde fue six months. In addition to his charge in Taboga,
profesor de literatura. FEstd encargado también de he is also the incumbent of two chapels on the
las capillas de la isla de Ctoque. neighboring island of Otogue.
Don Nicolas Casis _: .. Mr. Nicolas Casis

K1 sefior Casis nacid en Panamd v tle
e 40 pfios En 1910 se estolidectd, iles-
puds e tomar estado de mairimonio
monbande lajosamente ana Carplateria ¥
Klmmisteria, la «San’ Josés en la Calle 12
esquina de ks Avenida Suar

Mr. Nicolas Casisoondocts amid owns o
carpenters shop aml calinet making es-
tahlishment on the corner of Twelfth
Sireel aml South Avenue. in (e ety of
Fanaina

He has been estaldiched in his present
Incation since the yvear 1990 and has
stiained consilerable repulation for ex-
cellemt comstruction of the vanous ar-
ticles turnod ont from his workahop, Mr,
Uasis tankes o specialty of furoiture and
can’ completely supply n house from lr1F
tor botton with any wooden artlele wiich
miny I required.

As an nddition to his floarishing wood

S encargn de Ian fabricaciin de miue
Dles al estilo que e le pida, v de la cons
truccidn de casas,

Kl seflor Unsis se enearga de adniinis
trar cosaw v de cobrar toda clise de
cueitan con sctividad y honrmdes,

Su vy conocida v sefinloda prontitnd
hince que siempre tenga buen ndmero e working establishment, Mr. Casds also en-

personas que basguen de su servicio y e gages in the rent—oollecting and keeping
su estneraidn laboracidn sobre b midera. in generml repair of houses,
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Don Erne_stg '1_" Lefevre

i las altas esferas sociales, asi eomo en los efreu-
politicos v en los financieros, don Ernesto Lefe-
e figura prominentemente. Nacid en la ciudad
de Panama el 30 de Junio de 1876; es miembro de
ana de las familias mas connotadas del pais; fueron
5 padres Mr. Henry Hardinge Lefevre v la res-

e

table matrona dofla Emilia Ossa de Lefevre, A
que sus demfs hermanos, don Ernesto reci-
esmerada educacién en el Colegio del Istmo vy
la Universidad Lehigh, en Pensilvania, donde
ond estudios en Mineria.
sefior Lefevre con éxito admirable ha desple-
do sus actividades en varios ramos.  Durante doce
desempeiio el importante cargo de Correspon-
Representante de la Prensa
ada en Centro Amérieca, Co-
a, Venezuela y Ecuador y
fambién ha sido Representante
1a Agencia Reuter en Centro
sur Amcrica,
m lucimiento ha desempe-
importantes puestos pibli-
como el de Director General
Correos v Telégrafos durante
Administracion del Presidente
ador Guerrero, v como tal am-
v mejord considerablemente
servicio telegrafico en la Re-
blica, v durante la Adminis-
on del Presidente Belisario
sestuvo al frente de la Car-
de Relaciones Exteriores, en
que demostrt sus dotes de es-
a y su habilidades en la di-
macia.

Aungue conservador de nom-
e, el Sr. Lefevre no pertenece
jamente a ese partido, ni tampoco al liberal.
un hombre de ideas avanzadas ue no caben den-
del estrecho molde de los anticuados partidos po-
icos panamefios. Hducado en la escuela ameri-
ia moderna, ha sabido asimilarse las tendencias
esistas modernas que dominan en los Estados
pidos y cuya aplicaciom en las jovenes democra-
hispano—americanas ha de producir bendficos
resultados.

No se dirii de él que es un politico, porgque sungue
sus admiradores han tratado de arrastrarlo a esa vida
gitacion, silo ha tomado parte en las contiendas
orales para obrar como un factor de modera-
, tratando de apartar de ellas los apacionamien-
tos extremos.

" El Sr. Lefevre es*miembro de numerosas socie-
dades, tales como de la Sociedad Americana de De-
recho Internacional, y otras.

The Bilge Bock

Frie)

Mr. Ernesto Lefevre is at present President of
the Municipal council of Panama, a post which he
fills after an active carcer in the cabinet of the re-
cent administration of Doctor Belisario Porras. Mr.
Lefevre was Seeretary of Foreign Relations during
ther term from 1912 to 1916, during which time he
was responsible for many important arrangements
between this country and the United States, to men-
tion nothing of other nations.

Mr. Lefevre was born in Panama in the year
1876, his father being a former United States naval
officer. e was a member of the class of '96 in
Lehigh University Pennsylvania and has a degree as
B. Sc. which he obtained with a
theisis on mining.

He is a member of the Pan—
American Society, the American
Society of International Law, the
American Academy of Political
and Social Science, the Univer-
sity Club of Panama, the Union
Club of Panama and many other
bodies and institutions. He
speaks English and French per-
feetly in addition to his native
Spanish,

Mr. Lefevre is the owner of a
flourishing dairy farm called
iSanta Helenan, situated on the
Sabanas near the city of Panama,
which is conceded to be the lar-
gest in the Republic.

Mr. Lefevre is married to Mrs.
Oderay Arangode Lefevre, whose
picture appears in the Beaunty
Department of this work, and has two charming
boys, Eurique and Ernest.

Always a foree in polities, Mr. Lefeyre is consi-
dered one of the most prominent men in the Re-
public of Panama, a position which he owes to his
undoubted qualities of energy and efficiency, coun-
pled with a brilliant mind.

Mr. Lefevre has attained considerable success as
a newspaper man and comes of a family of brothers
who have always been associated with journalism.
For many vears he was the Associated Press repre-
sentative in Panama, and was also responsible for
the transmission of news from Central Ameriea,
Colombia, Venezueln and Ecuador to the same
news ageney. He has also acted, and is at present,
cortespondent [for the influential Renter's News
Agency of London,



Don Eduardo Chiari

Entre los miembros de 1o juventud pa-
namefia, Don Eduardo Chiar es nno de
los mas distingnidos. A s elara v bien
eultivada  infelipencia auna  Auoes  de
madales v agradable trato, todo lo cnal
contribuye de manera poderoea a hacorlo
figurar en primera linea en los cirenlos
sociales ¥ politicos, s uno de los poeos
que a s corta edad, 37 atos, pueden
ufanarse de haber desemperado, v con
mucho lucimiento, los importanics pics-
tos de Subsecretario v de Scecetario de
Relaciones Exteriores de la Republic.

il seftor Chiard pertenece o ana de las
principales familias del pais; se edued en
In capital de Colombia v desde 1912 ejer-
ce en Panamd la profesion de Abogada:
es consocio de la reputada Arma “Chiari
v Mird*, sociedad cuya oficina estd si-
tuada en la Avenida Norle, No. 48,
También se encarga de la reprezentacion
de casas y fiabricas extranjern |, a lo cual
dedicn esmernda wtencidn,

Formd su hogar con una de los mfs apreciables domas de
Panamd, Dofia Carolina Méndes de Chiari, v es jefe de una
encatutadora familia integrada por coatro encantadoras nifias
y un ovaron.  Bjemplar padre de familia v caballero 4 enrta
cabal, Don Eduarde Chiari en nno de los jovenes de mavor
porvenir de Panamd,

Dr.

Nacidr en La Chorrera, Prowvioeia oJe Panno, Repahlica
de Panama, el 23 de Agosto de 1882, Hizo sus estudias
secundarios v profesionales en la Repidblicn de Colombia
en el «Colegio Barranguillay de lo cindad del mismo nom-
bre, "Colegio de Ferndndez de Madrid® de Cartagens v
"Eacultad de Medicina v Clencias Noturales de la Univer-
sidud Nacional de Colombia® en Bogotd, de la que obtuyn
st diploma de Doctor en Medicing v Cirnjin el i 3 e
Jumio de 1909, porn 1o enal presentd =u monografin « Ty
berculnsis en Colombinn que fué calificada de brillante por
¢l Cuerpo de Profesores de dicha Facultad v de utilidad
piblica por el Gobierno de Colombia,

N.

Fué Médico interno de los hospitales de #San Juan  de
Diosw vy #Campito de San José de Bogoti,

En la cindad de Panamsd, o donde se radicod desde ol afio
de 1910, ha =ido Médico deal Dispensario del Hospital *San-
to Tomds? 'y Médico Oficial de o Provineia de Paiamd.
Actualmente desempefia las funciones de Mélica del Cuer-
per dle Policin Nacional v de los estalilecimientos de castigo
de la emdad de Panamd, con atribimciones de M&lico-lerista,

Presentd al Segunde Congresn Cientifice Panamericann
retmido en Washington D, C.—Diciembre 27, 1915 —Enero
8, 1916 su monografio *Contribucidn al esalio dé ln Etin-
lria v Profilaxia de la Tuberculosis desde ¢l papitey ol
vista socioldgicod, 1o coal le valid el titulo de miembra ho-
norario { Honorary Member) de dicho Congreso v al cuul
concurrio como Delegado Oficial de 1o Repiblica de Pana-
ma e invitado especial Carnegie Endowment —for Tuterna
tirmal Peace—para ser s huésped por todo el tiempo de
s permianencin en los Estados Unido< eon motivo a.dicho
Congreso,  Es miembrode Y The Medical Association of the
Isthmian Canal Zones,

Mr. Eduarde Chiari is ranked by all
who kunew him as one of Panmma's lead-
g lawyers, amd as one of s keenest
legnd minds,  He has occoupied o prom-
nent position in the ranks of his profes-
estn-

siton in Panama since the day he

Blislied his affee for the frst time, in

the veur 1912,

Mr. Chisrl was edueated 0 Bogota,
Colombsia but obtained his title s doctor
of aw in Panama. He was born in

Agnadulee and i o4 member of a4 well
known family in the Republic. He was
nuirried i 1905 to Mrs, Caroling Mendez

de Chinr amd has Gve children.
Mr. Chiari
positions in the government of the Re-

has occupted prominent

public, amongst which we may ecite Se-
the
samie office.  He has written several extensive treatises on
legal work, which have been published inSpanish. Mr. Chiari
i= willing to nccept legal representation for foreign houses
i the Repablic of Panama.  His address is 58, North Ave-

eretary  of Foreign Relations anid Sub—Secretary in

nie, Panama City,
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Dr. Solano was horn, in Chorrera, in the Province of
Paonms oo August 23rd 1832, After recciving his early
education in this republic he was sent to the Barranguilla
college in the city of the same name, later proceeding to
the *Fernnnder de Madrids college in the neighboring city
of Cartagena, and afterwards completing his education in the
Faculty of Medicine and Notural Science in the University of
Bogota,  From thelatter he obtained his diploma as Doctor
of Medicine and Sorgery oo June 3rd, 1909, gaining a beilliant
stiecess with his theisis on o Tuberénlosis in Colombia®,

This monograph was received with enthusinstic npplause
by the professors of his college, and wis pronounced by
many authorities to e of peat public serviee to the Co-
lombian Republic.

Pr. Bolano was interne and phvsician in the *San Juan de
Diose and the eCampito de San Jose® hospitals in Bogota,

Coming to Pannma in 1910, he was appointed Dispensary
physician to the "Santo Tomass hospital and Official doctor to
the provinee of Panama.  He at present holds= the extremely
responsible position of Doctor and Surgeon to the-Panama-
nian Natioual Police force, and to the penul estublishmentsin
the city, with the power of an officiul of the police force.

Dr. Solane has been honored by many societies and lear-
ned hodics amongst which may be mentioned the Panme-
ricitn Setentifie Congress, to the second sesston of which he
wis o deputy fron Panama.  He presented a paper on Etho-
logy and prophylaxy of tuberculosis from a sociological
point of view, for which he received the titte of honorary
memhber of the congress.  He was al=o invited by the Car-
negie Bndowment of International Peace to be its puest
thuring the entire period of his stay in the United States as
i meniber of the eongress.  He is a member of the Meadical
Assoviation of the Isthmian Canal Zone.

Fi Libro Azul




“Bl J arc_lin”

De cuantos Ingares de diversion puedan encon-
trarse en las ciudades del Istmo v aun en varias ca-
pitales de la América Central, es «E] Jardiny, sin
disputa, ¢l mejor cabaret v el café mas acreditado.
El joven y amable propietario, sefior Joe D. Engel-
sberg, no escatima esfuerzo alguno por complacer o
una clientela selecta de nacionales v extranjeros que
a cada hora llena el establecimiento, Tiene espe-
cial cuidado en que lo que ofrece a sus elientes sex
estrictamente refinado.  En «El Jardine, al arrullo
de voces femeninas de mucha dulzura, acompaia-
das de magnifica orquesta,

It is recorded of one New Yorker, who, pining
for the familiar sight and sounds of his native eity,
had decided to throw np his position on the Isth-
mus and return to his favorite haunts in the vieini-
tv of the great White Way, that his first entrance
into the Jardine so much overcame his resolution

that he has never gone back to Gotham and never
expects todo so.

ITe¢ decided that New York could never offer an
evening's amusement like that, with the added refi-
nement of the tropice.

elementos soviales de valer
liban toda clase de hebidas,
desde el agua mineral hasta
el espumoso champagne.

El iuterior de este cafi,
estd arreglado con sumn
gusto v se ha cnidado es-
pecialmente en que los que
alli aendan, s encuentren
rofdeados de una atmosfera
de lujo v exquisitez iguala-

The Jardine prides itself
on being the finest cabaret
on the Isthmus, with a cons-
tant change of program af-
forded by frequent new arri-
vals from the artistic ranks
of New York.

Its manager Joe I). En-
gelsberg 1s well known to
everybody on the Istmus of
Panama, both for his genial

«da tan silo por los mejores
cabarets de la metrdpoli
nortE—american:.

Esmerado es el servicio v
el trato de su propictario es
cortés.

El sefor Eugelshery re-
nueva constantemente el
servicio de cabaret, contra-
tando especialmente en Estados Unidos, v a precios
elevadisimos, artistas de gracia sin igual, de belleza
¥ atractivos, que nos traen de fuern los mejores
cantos, los mas chistosos couplets, las filtimas crea-
ciones en este arte divino,

(E] Jarding es, como hemos dicho, nn sitio aris-

toeritico donde a diario se da cita el elemento feme-
nmo para gorir de unas cuantas horas de misica

y de canto.

A horas avanzadas de la mafiana, aun se charla
en ese lugar simpatico v confortable, donde todos
encuentran una diversiom tinica en Panani.

Esto ha hecho que «El Jardiny hava merecido
el nombre de cabaret de lujo.
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manner and the efforts which
he exerts for the well being
of his patrons.

A truly cosmopolitan gat-
hering is to be found every

evening in the Jardine, and
with the added presence of
the fairer sex, gaiety reigns
until after mid-
The class of entertninment afforded is of
the highest. Music, voeal and instrumental, from
rag-time to classical selections is rendered by the

suprene

might.

entertminers and orchestra.

A dancing floor is provided for those who wish
to avail themselves of this privilege.

Refreshments of the best are on hand and an ex-
cellent stock of wines and liquors is carried.

Suppers can be obtained, a well appointed kitchen
and an excellent cook being established on the pre-
miises for this purpose.

Taken all in all, the Jardine is an excellent pla-
ce Lo spend the evening.



Farmacia

La tFarmacia Nacionalp, que tanto por el magni-
fico y variado surtido de drogas que mantiene, co-
mo por su buena administracidn, es una de las
mejores de PanamAa. Pertenece ala sSociedad Far-
macéutica Panamefiad fun-
dada en 1913; es su Ge-
rente actual el sefior (.
Chapman, copropietario
con los doctores Harry
Strunz y M. Gasteazoro,
médicos que gozan de jus-
tos prestigios y que tienen
ambos una clientels nume-
rosa entre pobres y ricos.

Esta acupa
magnifico local en la Ave-
nida  Central, Panama,
frente al Parque de Santa
Ana, y su departamento
de recetas estd muy acre-
ditndo debido a la esmeradisima atencion que le
presta el propio sefior Chapman, quien a sus cono-
cimientos quimicos y farmacduticos reune larga ex-
periencia en ese ramo, A fin de poder prestur St
vicios eheientes a los residentes de la eapital, los
empleados de la Nacional
hablan espafiol, inglés,
francés y holandes.

farmacia

En su surtido fguran
numerosas de las mejores
medicinas de patente,
aguas medicinales, articn-
los de toeador, ete., todo
de primera calidad v de
manufacturas americana y
europe:.

Susdependientes, a mas
de su competencia para cl
despacho, son jovenes ac-
tivos y corteses, a cuva amabilidad se debe en gran
parte al prestigio adquirido por la Farmaeia Nacio-
nal que figura en primera linea entre los estableci-
mientos de su elase en Panama, debido a 1a buena
clase de drogas v medicinas, y el cuidado que tie-
nen de renovar el surtido para que siempre sean
frescas,

it & T
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Nacional

The Panamanian Pharmaceutical Soctety, which
is the proprietor of the «National Pharmacyh
was established in the year 1913 under the mas
nagement of Mr. O. Chapman, one of the ps te
ners, with Dr. Hatry
Strunz, and Dr. M. Gas
teazoro, well-known logal
physicians, who both
have a large practice
amongst both the poor and
the rich.

tral Avenue, Panama, ims
mediately in front of the
Santa Ana Park, and isond
of the leading establishe
ments of its kind in the
city.  Especial attention
is given to the preseription
depurtment, which 1s in the hands of Mr. Chapmat
himself a registered Pharmacist.

Spanish, English, French and Dutch
spoken and the many and varying needs
Punama's polyglot population are earefully
ministered to.

A full line of patent m
dicines and medicinal
ters is carried as well
all up to date toilet sup
plies and rubber goods
which are directly impors
ted from the United States
and FEurope.

A competent stafl of
asistants is employed, all
traimed to exercise cours
tesy and  give unfailing
good service, and it is due
to this excellent management that the «National
Pharmacyr today enjoys the reputation of being
the most modern and up-to-date drug store in
the city, and to the excellent elass of drugs and
medicines carried, care being taken to often renew
their stock, thus keeping it fresh and in good
condition.

£ Libre Azid



Don José Misteli

ndel sefior Misteli es una de las mis hermosas
jpttEntes de o Ciodad de Panamd.  Esta sitnads en
3 I.‘H'Bil.'ilrjll el ln Avenila Central donide pug--ln'
i awplidmenle su rica existencia de jovas

dudarlo el primer establecimiento de estu indole
beventy esty Ciudad v 1n magnifeencin de sns exis-
i h;_ﬁ_p'.'l:l ghe el transeunte se delenga o contemplar el
piele den pedreria que forma un irs de diamantinas
Bdonde alternan las brillantes transparepcias del din
e, el encarnodo del rubi, las verdes esmeraldas en po

amatistas y corales v otias no menos preciosis v ova-
ons. piedrns de que 1o industrin en eonsoreio eon el

exguisito arte ha formado prendedores, anillos, pen-
' mexdnllo.

! i, sinoen
i indolede mer
sims tates como
s At toci-
delicadamen
fabrados + e

ndida apa

:[., x

Fnel ramn e
|:-':' e e el s
fior Misteli mm
ppriedad de o

pitlos coma len

o v hermosisima combinacidn con zafiros, perlas, to-

The Mistell Jewelery shop is the lorgest and most im-
portunt store of its kind in the City of Panama.

Occupving, as it does, an extremely advantageons fron-
tage on Central Avenue, the city’'s main thoroughfare, it
predents sl excellent example of what an up—to—date store
should be.

A Birst closs display of stock is arranged for by two large
plate glass windows which give an opportunity to passers
by to inspect the treasured wealth which is tastefully dis-
plaved 1o the public gaze.

IMomonds, rubics, emeralds, sapphives, pearls, topazes,
amethysts, ¢orals mnd o dozen other precious stones glitter
amn artistie buekotonmds of velvet.

Massive silver articles shine dally and the reddish glint
of golid comhines
to crcate the im-
pression that the
proverhial king's
ransom has been
here gathered to-
gether.

It i= not only

weallth in a finan.
ciul sense which
the Misteli Jewes
lery Store possess
sex, but wealth
in art.
Every setting and
CVErY arrange-
ment or grouping
is faithfally ecur-
Fleil oot with re-
gard to the it
musite cifect.

e todas clases
estilos no solo de eristal <ino tumbién de vidrio de todes
| _Iﬂl'ﬂ'ﬂﬁ.

CARlE mismo puede el visitante encontrur ademids v listo
' sipejuclos montados no solo en oro o plata sino én e
pide v de los miis modernos estilos.

mmo de relojeria e debida ¥ enidadosamente atendi-
._pur ln casa, la cual posée una extensa v rica variedad de
pjes para satisfacer todos los gustos, desde €l delicado y
lioso cronometro de alto precio hasta un simple reloj (e
Imbajadores cuyo precio es insignificante pero cuva calidad
iejn satisfecho plenamente al comprador.

Bl duefio de este negocio, sefor Misteli, nacid en Suizn
ecibic sn primera educacidn en su propio pafs v mds ade-
ante la completo en Alemania.

B Es una de los hombres de negocios mejor conocidos en

Punumi en cova Capital estd establecido desde haoe algn
s afios.

Es actnalmente ¢l Consul de Soizn en esta Cimdad.  Ha-
con toda correcciim Espadiol, Alemuin, Inglé v Franeds
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Not

[N o Erobesgue
into the store.

o missha-

article ever finds its way

Toilet scts, and silver monnted glassware form an im-
portant purt of the stock of this estublishment. Watches of
the lntest amd most widely known makes are carried and
repairing s performed by skilled workmen. The optical
An excellent
stnck of lenses and frames of every pattern are 10 be ablai-
ned wnd expert advice s always available,

brunch of the business i= equally 1mportant.

The proprietor of this flourishing concern is Mr. José Mis-
teli, who was born in Switzerland and received his eduea-
tion in that conntry and Germany. He is one of Panama's
best known business men, and has been extublished in the
capitial city for many years. He is Swiss cousul to this re-
pulblic and s moch esteciied by all with whom he comes in

contuel, both Panamanians and foréigners alike,

Spanish, French, Eoglish and Germuan are spoken in his
store and all goods carry the guarantee of many vears of
high commercial integrity.



Sres. Rodriguez & Uribe

Biigo estn rapin social se ha fandade vng sa-
elednd  emercinl integrada por los calulleros
don Sammel Udbe .oy don Josd Rodefgies,
personas que por sus premdos peesonales ¥ opor
i peconoridn labworiosidad 2 hon Tweelio may
Mignas de la consideracitn que les dispensa Ia
enciedal v el comercio le Panomt con los coa-
lew estidn en futimn relicidn, duda Lo fndole de
1o seiedad eitaila.

Amhas persorias, tiato Uribe otmo Rodrisuee,
son las estorzeidos luchndores gque ya s linn a-
hierto emmnpo en el terreno comereial siendo
Ty Joe duefios futuros de Jos valiosos terrenos
de Bl Javillo, sobre los cunles durante o Ad-
mitistrucion del Doctor Belisario Poreas se les
oborpraron cotlorae o ln Loy X% 37 de 1915 con-
trato MO 4, concesionesespecinles medimie s
ennles los sefiores Rodrigues v Uribe, va cons
tituides en sociedml camercinl, podinn hnbalitar
Ink therms bijhs v pantanosas del Jnvitlo en wna
lirgan e xtension, mediante b construeektng de
miera de gonereto o manera de que inpiliern s
entrada de las npuss durnote Jas altns mareas.
La porcidon de teereno asi cerrada ha siido deld-
damente rellemuda, v eatd L'lll[!FI1'L'|1|lil]II Hiemile
el Muelle Ameticano. husty el Muelle del Pes-
eado on el Meromdo de fa Ciowdad de Pooan
Lo gitada empresa infeisnl nus pronte bos tose
bajos de sneamiento de dicho terreno anetian-
el eonstrocciin de cloacas v cnfierins v ol cor-
respondivnte seryvicio de cafios gue preemstn el
alisenrtis de lus agons. Coamde tales tormalido
il e Tnyan conclufdo o] Gobicrne otorgari o
In emptresn citadn  progiedad denmitiva del fe-
rretio que han sanendo mredinnte ttlo traslative, v podein Tos empre
saring proceder o fa division en lotes de trescientos mietros cade uns
e _!-\;Im!'ﬁr.'it. tordas Ing tierras por ollos sanendas.  Bnestn yaliog o-

i

Don Samuel Uribe

Crter tloe above game o company Bas been
incorporited consisting of Messrs, Samel T
e manl Juse Rodrigues, bothowell koown mem
lsepm of sty i Panimn, who ioee by vatrtoe
of their persstent etlorts Iween nhle to cacry Lo
w surresstul linish, & rennrkably efficient ansd
al Lk sane thee stodong enterprise which his
bl i elfect of ndding o new section o the
ity b aismi.

By virtue of Low 37 of 913, comtraet NY 4,
1,,,_.,_.',“, aul approveld duriegg the adimanastrs
vt ot Lhsctor Belsurbo Porias, Messrs, Bodlr-
gt anml Uribne were granted e spectal pon-
Virssbuidl boo cotestruct o conrete wall b thut
peart of bl Daror kenow as Ul Jasikla’", thus
peviastnitg o lhrge property owhoehs forioerly
Poumwlaten st bigen bhoe,  Thee Joed  Blds Gl o,
s bisen bbb seeweid thonsses ol tons of pri-
viel pasck, el seind,  lorspasgge i feclnmmed aren
ety from DeAanertsl Whare b the b ish-
erie s Wl et the diiy murket, O ths
prrungherty Mensts, Hiatriroee il Uribe will be
CULILIAE T dE N mouare meters which they
i Loc s b=y acke e Lot ot three lnaacirisd
maeters el andoseil T advorianee with tie
bl s el Blehl conliodt willn 1ie oy e rnne,

Drused the property lus beell successiuliy
dlrined] mnd the pecessary Ssewers il sy slein
for the gisposal ol teluse waler are iialalied,
o dbefinite tithe eom b attorieel  the oot
tors  This work = now mder way, U o thie
prresunit bitie, Lhie enbet prise Bets oost its protoe
vers Lhe suan of 3 281,00 Panamaninn sthver,
thiese futds Davieg el sappldied By them
vonfumethon with the Continental Mok aml Trost wonipany, M.
Jurse Sanli, pnel the Bank of bhe Caml Sobe. By Lata Wik -
tional territory to an exlrele Iy congested portion ol Wie city, where

peractin hechn con fondoes propios de In sociedud mediante el aporte the vide of business-is geeatest aud where tevertlicivss there exists
el I Surun e 2510061 peeps plata, Baocund se b ivertido en 1o cons less ot for the properdevelopiieit of esmneree, MessesKodrigies
W X s 7
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traceion del mura y del relleno, De Tus therras
saneasdas pertenecen n Rodripmer v Urilie 22,00k
tietros cuadrides, de suexelnsiva propiedind. Tntegran sdemds lnso
ciedad antes Hela encalidal de sodos, e Continental Banl amd Trust
Company, " the “*Bank of the Canal Zowe'" ¥ don Josd Sandi

Fos e mdvertir gue los lotes en e sea bl el Lepreno sein renla-
tados conforme arreglos celelrados entre In compatiia v el Goblerno,

Rellemo de 1 Jayvillo®

and Uribe Lnve performed an exmemely lupda-
sl work for the benefit of the pation which
ennant but Be of preat adyantaee foroall econcerned,  Mr. Uribe anl
liis parkier ire Lo I highly conpratulated on their fnitative o wnder-
tikitg o owork of this oatere, oml that they have merited pobhe
cotfitkerioe I8 sliown ly the manner i wlich they bave obtainerd the
pecessary finaneis! lacking from the hanks in Panama,

At Labro Azl




Don Pablo R Villalobos

Pablo R. Villalobos, cindadano panameiio, es prapietario Mr. Villilobos 3= the owner and manager of one of the
e una de Ins mejores tipografios que hay en o actualidad mlest s te dlate s perfectly eguipped print shops on the
en el Istmo ¥ que mayvor incremento tiene,  Fod estable- [sthistins of Pungmd, which is known by the nome of the
i estn fmprenta en el afio de 1907 v desde In fechn de sn el Istmos
fumilacion viene prestando dtiles servicios a ln sociedud, Ia If w pructical printer, Mr. Villalobos personally
enal ha =abido corroborar eficazmente alentando a Villalo “ i fy v which goes outl of his shop and gua.
bos. impnlsdndolo a hacer lns wejoras necesarios en so runtess the finest work and the most complete satisfaction
imprents. for all of his cnstomers.

Hoy esta imprenta cuenth con eineo maguina= que fun He has maore than 100 QiS5 Fe, »0 that s IR - - T T

s energias elécireas d¢ tres molores, de estilo catillisTinent i= fully equipped o print anviliing from a miodern

enlidud SUPHTIOT, il.l.!.lllt.lltll'\- a los urgentes nece visiting card A T AT witlh display advertise ments.



Dr. Alejandro Vazquez D.

El Dr. Vizquez es un joven bien conocido en
Panamd, vy en su profesion de dentista ha logrado,
por medio de sus propios esfuerzos, obtener unu
envidiable reputacidn.  Su despacho en la Avenida
Central, esquiny de la Calle 12, es muy concurrido
por personas en busca de alivio, v todas salen per-
fectamente satisfechas con el tratamiento recibido.

Naeio el Dr. Vazquez en la ciudad de Panamai ¢l
29 de Agosto de 1892, donde prineipio su educa-
ciom, yvendo mas tarde a los Estados Unides para
entrar al colegio de medicinas en Filadelha,
manecid ocho afios en el ex-
tranjero, logrando dominar
perfectamente el inglés. Es
miembro de la Sociedad de
otomatalogia de V. W. Starr,
v la Sociedad de Patologia de
L. A. Faugh, ademis de va-
rias otras.

Per-

Es un especialista en tra-
bajos de puentes y coronas,
como también de los trabajos
de rellenos en oro, plata vy
composiciones.  Su despacho
estiv montado al estilo moder-
no, conteniendo todos los ins-
trumentos que se usa hoy en
esta profesion.  Se mantiene
siempre al dia respecto a los
nuevos descubrimientos y me-
joras en este ramo, adop-
tando inmediatamente a los
que estin aceptados por los
mejores dentistas de los Estados Unidos.

El Dr. Vizquez es miembro de familia distingui-
da y bien conocida de Panami, siendo su padre ¢l
Capitin Domingo Vizquez, y su madre dofia Rosa-
rio Diaz de Vazquez. También es bien conocido
como atlético, siendo muy entusiistico en los jue-
gos de Base-Ball. Cuenta con un sin nimero de
amigos, no solamente entre los panamenos, pero
también entre la colonia americana en la Zona del
Canal. Por susadmirables cualidades sociales, sus
aptitudes para su escogida profesion, v su atencion
a los negocios, es asegurado para el joven Vizgues
uy porvenir brillante.
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Dr, Vazquez is one of the best known young
men in Panama and has attained a first elass repu-
tation asan excellent dentist whoean be thoroughly
relied on, by sheer hard work and an nndoubted
genius for dental surgery. His clinic at Central
Avenue and Twelfth street is daily visited by
niny persons seeking relief, who all go away per-
feetly satisfied at the treatment which they receive
at his hands.

Lir. Vazquez was born in Panama City on Au-
gust 20th, 15892, <o that he 15 still a young man.
He received his early educa-
tion here but later went to the
United States where he en-
tered the medical college at
Philadelphia. He was eight
years in the United States so
that he speaks English per-
fectlv. He is a member of
the V. W. Starr Society of
Stomalology and the L. A.
Fangh Society of Dental Path-
ology resides other medieal
societies,

Dir, Vamjuez makes a spe-
crality of modern crown and
bridge work, and does work in
gald, silver or composition.
His clinic is modern and up-
to-date in its appliances and
his methods are the latest in
dental surgery. Dr. Vazquez
keeps himself thoroughly
posted awith the developments in his profession and
at once adopts any new method which has proven
its worth in the United States. Dr. Vazquez isa
member of o well known and distinguished Pana-
manian family, his father having been Captain Do-
mingo Viazgquez and his mother Mrs. Rosario Vaz-
quez Diaz. He his well known for his success as
an athlete and is an enthusiastic Base-Ball player,

. He possesses innumerable friends and is socially

prominent, Dr, Vazquez is a young man with a
great future assured him by his social qualities as
well as his aptitudes for hard work and attention’
to husiness.

El Libva Azul




Don Rogelio Garcia

Panaderia de Lu Tahona es uno de los centros indus
mils conocidos en In Ciudad de Panamd, pues ahi
) su alimento cuotidinnamente miles de personas,
eapacidades de Ja esfern de aceitn del negocio,

hnce

al igual
sl estableci-
1o que tiene
i empleo pa-
i te dieziseis
utores gue
boel servi-
t don Rogelio
#U propicta-
pingues  sala-

¢ les permi-
it toda holgu-
ender a sus
LS.

negocio cuya
itud s¢ mani-
st con solo decir
 tiene un con-
mensual e

One of the best=kunown establishments in the citv of Pa-

panmi, providing as it does, the staff of life to hundreds of
persons daily
The Tahonn bukery is truly one of Paoama’s prominent

i nstries, employ-
ing sixteen hakers,
in addition to sales

men, WilEgan Ih'l
viers, ete.
Bread is being

buked every hour
of the twenty—four
wil both a might
and day staff is are
kept bus=ily at
work.

and {apcy

are  turned
CNOT OIS

Sweet
breads
ol 1n
quankities il spe-
il eakes mnl bis
cuits [rom
tabilishment are

Ilt:ﬁ [

tos quin-
8 dle harina, no solo produce pan para el expendio en
o de Panamid sino tainbién para otros lugires cerea-
0 Incivdad, ordenes o pedidos son atendidos [HOT w0 e
Ho gon toda solicitud, de  suerte que esy cireunstanen
watigindo el buen nombre de b panaderi
lalidad de la eima no es
0 en la produccion «de
an, sino que tambicn
galletas, tosteles,
ete,, productos
e son llevados por
jenila de La Talona al
eilio mismao del con-
or, gracias a iin
| orgnnizado servicio
fransporte por medio
eurros  de que estd
pista la casa.
El establecimiento se
pentra situado en In
HI] de la Avenida
I, desde ¢l afio de

L | i~

1 B'Il solo propietario es
seflor Ciircfa cuya di-
i postal es aparta-
N 77 v su teléfono
3B,

Don Rogelio atiende
pnalmente su nego-
vy ha procurade v
iprocurn aun actualmen-
e introducir en & todas

.',l g8 modernas innovacio-

& qne puedan redundar en  beneficio directo del piblica

msmidor, no solo en lo materinl sino en  olras ordenes.,

T" glemplo atendiendo a lns coestiones delieadisimas e

Witgen continnanente entre el patron vy =us trobejadores

fotivo de salarios, horas de trobajo, eic. todas lns cua-

ha sabido don Rogelio hasta hoy arreglar admira-
enle.

e Flue Book
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in
great demand. Spe.
the proprietor Mr.
his shop oune of the

cial machinery has been nstalled by
Rogelio Garcia A, in order to make
cleanest pnl most sanitary in the city,

Mr, Garedn's trude = oot confined 1o the City of Panams.

He ulso fGlls out of town
obilers for specinl goods,
but hos Lirge daily trade
iv hired delmvercd ut town
histise= which forms the
bulk of his business, The
bakery and=tore is locut.
eilar 207, Central Avenue
il has been estohlished
1908, Mr. Garela
1= the sole owner of hith
the house and the busi-
ness=. His P. O, Box is
N0 7T and his telephone
J11 B. The enire esta-
Wlishment has  recently
beon re—modeled and a
visit to the hoke=ovens
will convinee unvene of
the thorough going me-
thods which are tised to
secnre the fact that the
prodduct of the hakery
shall be of the purest.

=CE

Punctoahity in delive.
ry as well as correctness

in Glling orders s assured by the up=to—date Dhusiness
principles on which Mr. Gareian works and which  he
ha< instilled ioto his emploveres, The fact that he con-

tracts to supply some of the prineipol restavrants and hotels
in the eity is in itself a proof that the La Tahona bakery is
one of the leading estabdishments of it= kind in Panama.



Don Cristobal Branca
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Don Baliincn Garcia

BBl Sr. Balbino Garcia es el propie-

“La Bola de Oro"

The propietor of this establishment

pile st importante panaderia, gue
de sir uni de las mis importantes
ntas abastecen a la eapdtal.  Estd
sto st establecimiento de 12
Biipleados, 2 mAguings especiales, un
N horno, nn auto parn repartir con
pontitnd los pedides que se le ha
i domiciiio v tado 1o necesario para
e dlerecho o amarse o« Una gran pa-
her e Importa directumente i
R 1, 11, sus muoterinles, v e man
& nbicrti desde las 3 de la mafinna
o las 8 de In noche, Gasta en té
o tnedio 300 guintales de haring ol
!ﬂﬁ. ¥ es especial en produocic galletus,
pan de Viewn, pan fresco dos veces u)
o ¥ toda elase de pedidos especiales
_Cﬂ‘llft‘.‘tcihlu:a- dificiles
Bl e=tableciimiento es nno de los
i vicjos de la capital, pues fue esta
ilecido en ol atio de 1902, Sn direccion
s Calle 13 Este, (antigun Salsipuedes)
?Nﬂ_. 201, Sn apartado en el Corren el
Mo, 977. ¥ su teléfono ¢l No. 384
i de gran fama por la clase saperion
Wle sns pancs, v también &5 muy solici-
iadu por la prontitud con que satisface
s pedidos, Bl anto de que dispone
Hiiiee que st mercuderin sen repartida

is Mr. Balhino Gareia, one of the
most prominent bokers o the eity of
Panama, as his plant 1= one of the
largest. Twelve emplovees find work
here and specinl machinery and ovens
form part of the equipment for supply-
ing the capital city with the staff of
life every duy. As an instunce of the
wigddern methods enmiployed it should
hie mentioned that Mr. Garcin hos an
auto truck for the quicker distribotion

of his products and mmports all hi=
materials. directly  from the United
States

The first hoking is done at three
a'vlock in the morning and conlinues
thronghout the day, the store remain
g open until cight o'clock at night.
About 300 guintales of flour are nsed
every month, a specialty being made
of the crackers and biscnits which are
lere manufactured, s well as special
eakes nnd fancy breads.

The bukerv i= one of the oldest
1}1[‘ Cily 11-‘.\'|||u b“."..'ll El:’tt"‘ll_“! 1"
vear 1902, It i= located on East
Thirteenth strect, (formerly Salsi-
puedes). Post Office address is P, 0.

in
the

El sefine Viccaro es el propietario de un cnfé v una cuition adi-
el sitgials cn la esguinag que lorman las enlles C v ln trece Oheste,
EREgorin sus vings directomente de Tadia, Espadip v los Estaidos Tni-
teds v b il ame jornncdo. paalatipnicomente su neEeocio pricias o s cojs
tanecta ¢ devocian paris el trabnjo hasta bager de €1 un importante es
pllecimients, «F cual permanece abierto desle |n mafisng o las siete
Basta b el noche, stetipre ago ) culidado e so doefio que pone
B sms e pcfios cn tratar de dejar siem pre complacida a sn chientela.

oy Torinds cs un hiabdl cantinero cuva eapecialbilad consiste en Ia
pilecciin e tragos COTH sl o mixtadoe comoe ocockialls, ote. los
e sirve cou gran oabidmdlo v rapider.  Hs oriumdo de Tialin pero hin
gl latgeo tiempo en Paonmd, pues lacs velitiscs aflos que esti
miliew o i, Su onegocio o fandd el afio de 19140,

The Blue Rook
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Box 977. Telephone 3584,

L TTLLARE
4 nme s
wad

i“il‘ll' ad g!1r1!1'

T R
F

Mr. Vaocara is the progrivtor of m cife am) bar Jocsted
corner of O, streel aml West Thirteenth sireel, Panama. He limparis
hin own - wines from Italy, the United States and Spain, and has
sinceveled I eatbblisldng o thriving business by mreans of perseve-
ranee anil energetic efforis

His estublishment Is open (rom 7 o the worndng  ontil oelduighe
Al b8 well-patrondeed on acerant of the exvellent attention wibdch
the proprictor renders (o s customers,  Mr. Veccaro is competent
to serve any mixed drinks such as cockiabls, poussé ealex, etc to'the
etilire satisfadtion of the most exacting

He is a native of Daly bot Bas Beed o Panonae for the past
twenty six years, ainil Bon “been estallished To s present Weation
since 1910
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